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Komisja Europejska (,Komisja”) otrzymata skarge zlozong
zgodnie z art. 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009
z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przy-
wozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebg-
dacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej (') (,rozporzadzenie
podstawowe”),  zawierajagca  zarzut istnienia  dumpingu
w przywozie niektérych koncentratéw bialka sojowego pocho-
dzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej, ktéry powoduje istotng
szkode dla przemystu unijnego.

1. Skarga

Skarga zostala zlozona w dniu 7 marca 2011 r. przez produ-
centa unijnego Solae Europe S.A. (,skarzacy”), reprezentujacego
znaczng czg$¢, w tym przypadku ponad 25 %, ogdlnej
produkgji unijnej niektorych koncentratéw biatka sojowego.

2. Produkt objety dochodzeniem

Niniejsze dochodzenie dotyczy koncentratow biatka sojowego
zawierajacych 65 % lub wigcej biatka (N x 6,25) w przeliczeniu
na sucha mas¢ z wylaczeniem dodanych witamin, skladnikow
mineralnych, aminokwaséw i dodatkéw do zywnosci (,produkt
objety dochodzeniem”).

3. Zarzut dumpingu (%)

Produktem, ktérego dotyczy zarzut dumpingu, jest produkt
objety dochodzeniem pochodzacy =z Chinskiej Republiki
Ludowej (,panstwo, ktérego dotyczy postepowanie”) obecnie
objety  kodami CN  ex2106 1020, ex 2106 90 92,
ex 2309 90 10, ex 23099099 i ex 350400 90. Powyzsze
kody CN podane s3 jedynie w celach informacyjnych.

W zwigzku z tym, ze zgodnie z przepisami art. 2 ust. 7 rozpo-
rzadzenia podstawowego Chiriskg Republike Ludowg uznaje si¢
za pafistwo nieposiadajace gospodarki rynkowej, skarzacy ustalil

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.

(%) Dumping polega na sprzedazy produktu na wywoz (,produktu obje-
tego postgpowaniem”) po cenie ponizej jego ,wartosci normalne;”.
Jako warto$¢ normalng zwykle przyjmuje si¢ poréwnywalng ceng
produktu ,podobnego” na rynku krajowym panstwa, ktdérego
dotyczy postepowanie. Przez ,produkt podobny” rozumie si¢
produkt, ktéry przypomina pod wszystkimi wzgledami produkt
objety postepowaniem lub, przy braku takiego produktu, produkt
zblizony do produktu objgtego postgpowaniem.

warto$¢ normalng dla przywozu z Chinskiej Republiki Ludowej
na podstawie ceny stosowanej w pafistwie trzecim o gospodarce
rynkowej, tj. Stanach Zjednoczonych Ameryki. Zarzut
dumpingu jest oparty na poréwnaniu ustalonej w ten sposéb
warto$ci normalnej z ceng eksportows (na poziomie ex-works)
produktu objetego dochodzeniem sprzedawanego na wywoéz do
Unii.

Obliczony na tej podstawie margines dumpingu jest znaczny
w odniesieniu do panstwa, ktrego dotyczy postepowanie.

4. Zarzut spowodowania szkody

Skarzacy przedstawil dowody na to, ze przywdz produktu obje-
tego dochodzeniem z panstwa, ktorego dotyczy postgpowanie,
wzrést w ujeciu bezwzglednym i oraz wzrdst pod wzgledem
udziatu w rynku.

Dowody prima facie przedstawione przez skarzacego wskazuja
na to, ze ilo$¢ i ceny przywozonego produktu objetego docho-
dzeniem majg, oprocz innych skutkéw, negatywny wplyw na
ilosci sprzedawane przez przemysl unijny, jego poziom cen
i jego udzialy w rynku, co wywiera znaczacy niekorzystny
wplyw na ogélne wyniki, sytuacje finansowa i zatrudnienie
w przemysle unijnym.

5. Procedura

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, ze skarga
zostala zlozona przez przemyst unijny lub w jego imieniu oraz
ze istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace wszczecie poste-
powania, Komisja niniejszym wszczyna dochodzenie zgodnie
z art. 5 rozporzadzenia podstawowego.

W dochodzeniu zostanie ustalone, czy produkt objety docho-
dzeniem pochodzgcy z pafistwa, ktdrego dotyczy postgpowanie,
jest sprzedawany po cenach dumpingowych i czy dumping ten
spowodowal szkode dla przemystu unijnego. W przypadku
ustalenia wspomnianych faktéw w dochodzeniu zostanie
zbadane, czy wprowadzenie $rodkéw nie byloby sprzeczne
z interesem Unii.
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5.1. Procedura dotyczgca stwierdzenia dumpingu

Wzywa si¢ producentéw eksportujacych () produktu objetego
dochodzeniem z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie, do
udziatu w dochodzeniu Komisji.

5.1.1. Dochodzenie dotyczgce producentéw eksportujgcych

5.1.1.1. Procedura

wyboru producentéw eks-
portujacych, ktérzy zostana objeci
dochodzeniem w panstwie, ktérych
dotyczy postepowanie

a) Kontrola wyrywkowa

N

=

Ze wzgledu na potencjalnie duzg liczbe producentéw
eksportujacych z panstwa, ktérego dotyczy postepowanie,
uczestniczacych w postepowaniu, oraz w celu zakoficzenia
dochodzenia w terminie okreslonym prawem, Komisja moze
obja¢ dochodzeniem tylko rozsadnie ograniczong liczbe
producentéw eksportujacych, wybierajac prébe (proces ten
zwany jest takze ,kontrola wyrywkows”). Kontrola wyryw-
kowa zostanie przeprowadzona zgodnie z art. 17 rozporza-
dzenia podstawowego.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci
dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobdr préby, wszyscy
producenci eksportujacy lub przedstawiciele dzialajacy w ich
imieniu sg niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji.
Strony maja 15dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
o ile nie wskazano inaczej, aby zglosi¢ si¢ i dostarczyé
Komisji nastepujace informacji na temat ich przedsigbiorstwa
lub przedsigbiorstw:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu oraz
dane osoby wyznaczonej do kontaktow,

— obroty, w walucie lokalnej, oraz wielko$¢ sprzedazy
produktu objetego dochodzeniem na wywoéz do Unii,
w tonach, w okresie objetym dochodzeniem (,0D”) (od
dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2010 r),
w odniesieniu do kazdego z 27 panstw czlonkow-
skich (*) w ujeciu osobnym i lacznym,

— obroty, w walucie lokalnej, oraz wielko$¢ sprzedazy
produktu objetego dochodzeniem na rynku krajowym,
w tonach, w OD (od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2010 r.),

Producentem eksportujagcym jest kazde przedsigbiorstwo w panstwie,

ktérego dotyczy postepowanie, ktére to przedsiebiorstwo produkuje
i wywozi produkt objety dochodzeniem na rynek unijny, bezpo-
§rednio lub za posrednictwem strony trzeciej, w tym kazde
z  powigzanych z nim  przedsigbiorstw  uczestniczacych
w produkcji, sprzedazy krajowej lub wywozie produktu objetego
postepowaniem.

27 pafistw czlonkowskich Unii Europejskiej to: Austria, Belgia,
Bulgaria, Cypr, Republika Czeska, Dania, Estonia, Finlandia, Francja,
Grecja, Hiszpania, Irlandia, Litwa, Luksemburg, Lotwa, Malta, Nider-
landy, Niemcy, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia,
Szwecja, Wegry, Wiochy i Zjednoczone Krélestwo.

— dokladne okreslenie dzialalnosci przedsigbiorstwa na
calym $wiecie w odniesieniu do produktu objetego
dochodzeniem,

— nazwy i dokladne okreslenie rodzaju dzialalnoci wszyst-
kich przedsigbiorstw powigzanych (°) uczestniczacych
w produkeji lub sprzedazy (przeznaczonej na wywoz
lub krajowej) produktu objetego dochodzeniem,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby pomoc
Komisji w doborze préby.

Producenci eksportujacy powinni takze zaznaczyé, czy,
w razie gdy nie zostang wigczeni do préby, chcieliby
otrzymal kwestionariusz i inne formularze wnioskow
w celu ich wypelnienia i zlozenia wniosku o indywidualny
margines dumpingu zgodnie z ponizsza sekcja b).

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji przed-
sigbiorstwo wyraza zgod¢ na ewentualne wlaczenie go do
proby. Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wiaczone do préby,
bedzie to dla niego oznaczaé konieczno$¢ udzielenia odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz wyrazenie
zgody na wizyte na jego terenie w celu weryfikacji udzielo-
nych odpowiedzi (,weryfikacja na miejscu”). W przypadku
gdy przedsigbiorstwo nie wyrazi zgody na ewentualne
wlaczenie go do préby, zostanie uznane za podmiot
niewspolpracujacy w dochodzeniu. Ustalenia Komisji doty-
czace niewspolpracujacych producentéw  eksportujgcych
opieraja si¢ na dostepnych faktach, a ich wynik moze by¢
dla takiej strony mniej korzystny niz w przypadku, gdyby
strona ta wspotpracowata.

Ponadto w celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne
dla doboru préby producentéw eksportujacych Komisja
skontaktuje si¢ z wladzami panstwa wywozu i wszystkimi
znanymi jej zrzeszeniami producentéw eksportujgcych.

Inne istotne informacje dotyczace doboru préby, poza infor-
macjami, do ktdérych przedlozenia wzywa si¢ powyzej,
musza zostaé zgloszone przez zainteresowane strony
w terminie 21 dni od dnia opublikowania niniejszego zawia-
domienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie
wskazano inaczej.

Zgodnie z art. 143 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93

dotyczacego wykonania Wspdlnotowego kodeksu celnego, za
powiazane uznaje si¢ osoby tylko, gdy: a) jedna jest urzednikiem
lub dyrektorem w firmie drugiej osoby; b) s3 one prawnie uznanymi
wspodlnikami w dzialalnosci gospodarczej; c) sa one pracodawcy
i pracobiorcg; d) dowolna osoba, bezposrednio lub posrednio, jest
wlascicielem co najmniej 5 % akgji lub udzialéw z prawem glosu
obu os6b lub co najmniej pie¢ procent takich akcji lub udzialow
kontroluje badZ posiada; €) jedna z os6b bezposrednio badz
posrednio kontroluje druga; f) obie znajduja si¢ pod bezposrednig
lub posrednia kontrola trzeciej osoby; g) wspdlnie kontrolujg, bezpo-
$rednio lub posrednio, trzecig osobg; lub h) sa czlonkami rodziny.
Za czlonkéw rodziny uwaza si¢ wylacznie osoby pozostajace ze
sobg w ktérymkolwiek z wymienionych ponizej stosunkéw: (i)
maz i zona; (i) rodzice i dzieci; (iii) bracia i siostry (rodzeni lub
przyrodni); (iv) dziadkowie i wnuki; (v) wujek lub ciotka i bratanek
lub siostrzeniec oraz bratanica lub siostrzenica; (iv) teSciowie i zigé
lub synowa; (vii) szwagier i szwagierka. (Dz.U. L 253 z 11.10.1993,
s. 1) W tym kontekscie ,osoba” oznacza kazda osobe fizyczng lub
prawna.
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W przypadku koniecznosci kontroli wyrywkowej dobor o nieustalaniu dla nich indywidualnego marginesu

=

proby producentéw eksportujgcych moze opieral si¢ na
kryterium najwickszej reprezentatywnej wielkosci wywozu
do Unii, ktoéra mozna whasciwie zbadaé w dostgpnym czasie.
Komisja powiadomi, w razie potrzeby za posrednictwem
wladz  panstwa,  ktorego  dotyczy  postgpowanie,
o przedsigbiorstwach wybranych do préby wszystkich
znanych producentéw eksportujgcych, wiladze panstwa,
ktérego dotyczy postgpowanie, oraz zrzeszenia producentéw
eksportujacych.

Wszyscy producenci eksportujacy wybrani do préby beda
musieli przedlozy¢ uzupelniony kwestionariusz w terminie
37 dni od daty powiadomienia o doborze préby, o ile nie
wskazano inaczej.

Wypelniony kwestionariusz zawiera informacje m.in. na
temat struktury przedsi¢biorstw(-a) producenta eksportuja-
cego, dzialalnoSci  przedsigbiorstw(-a) w  zwiazku
z produktem objetym dochodzeniem, kosztéw produkeji,
sprzedazy produktu objetego dochodzeniem na rynku
krajowym panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie, oraz
sprzedazy produktu objetego dochodzeniem w Unii.

Przedsigbiorstwa, ktore zgodzily si¢ na ewentualne wlaczenie
ich do préby, lecz nie zostaly do niej wybrane, zostang
uznane za wspolpracujace (,nieobjeci proba wspdlpracujacy
producenci eksportujacy”). Bez uszczerbku dla ponizszej
sekeji b), cla antydumpingowe, ktére moga by¢ zastosowane
do przywozu pochodzacego od nieobjetych probg wspdtpra-
cujacych producentéw eksportujacych, nie przekrocza Sred-
niego wazonego marginesu dumpingu ustalonego dla produ-
centéw eksportujacych objetych préba (9).

Indywidualny margines dumpingu dla przedsigbiorstw

niewlaczonych do préby

Nieobjeci préba wspolpracujacy producenci eksportujacy
mogg wystapi¢ z wnioskiem, na podstawie art. 17 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego, o ustalenie przez Komisj¢
ich indywidualnych margineséw dumpingu (,indywidualny
margines dumpingu”). Producenci eksportujacy, ktérzy chea
wystapi¢ z wnioskiem o indywidualny margines dumpingu,
muszg zwréci¢ si¢ z prosbg o przestanie kwestionariusza
i innych formularzy wnioskéw zgodnie z powyzsza sekcja
a) oraz zwroéci¢ je nalezycie wypelnione w terminach okre-
Slonych w zdaniu ponizej oraz w sekcji 5.1.2.2. Wypelniony
kwestionariusz musi wplyna¢ w terminie 37 dni od daty
zawiadomienia o doborze préby, o ile nie wskazano inaczej.
Nalezy podkreslic, ze aby Komisja mogla ustali¢ indywi-
dualne marginesy dumpingu dla producentéw eksportuja-
cych w panstwie nieposiadajgcym gospodarki rynkowej,
musi zosta¢ dowiedzione, Ze producenci ci spelniaja kryteria
przyznania statusu podmiotu traktowanego na zasadach
rynkowych (,MET”) lub przynajmniej indywidualnego trakto-
wania (,IT”), okre$lone w ponizszej sekgji 5.1.2.2.

Producenci eksportujagcy ~wnioskujacy o indywidualny
margines dumpingu powinni mie¢ jednak $wiadomos$¢, ze
Komisja ~moze mimo wszystko podjaé  decyzje

Na podstawie art. 9 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego marginesy

zerowe i de minimis oraz marginesy ustalone w warunkach okreslo-
nych w art. 18 rozporzadzenia podstawowego s3 pomijane.

dumpingu, jezeli, na przyklad, liczba producentéw eksportu-
jacych bedzie tak duza, ze ustalenie takie bytoby nadmiernie
ucigzliwe i uniemozliwialoby zakoriczenie dochodzenia na
czas.

5.1.2. Procedura dodatkowa dotyczgca producentéw eksportujgcych
W paristwie nieposiadajgcym gospodarki rynkowej, ktdrego
dotyczy postgpowanie

5.1.2.1. Wybér panstwa trzeciego o gospodarce
rynkowej

Z zastrzezeniem przepisOw ponizszej sekcji 5.1.2.2 i zgodnie
z art. 2 wust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego
w przypadku przywozu z panstwa, ktérego dotyczy postepo-
wanie, warto$¢ normalna jest ustalana na podstawie ceny lub
warto$ci konstruowanej w panstwie trzecim o gospodarce
rynkowej. Komisja wybiera w tym celu odpowiednie pafstwo
trzecie o gospodarce rynkowej. Wstepnie Komisja wybrala Stany
Zjednoczone Ameryki. Zainteresowane strony s3 niniejszym
proszone o wypowiedzenie si¢ na temat stosownosci wyboru
panstwa w terminie 10 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

5.1.2.2. Traktowanie producentéw eksportujg-
cych w panstwie nieposiadajgcym
gospodarki rynkowej, ktérego dotyczy
postepowanie

Zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia podstawowego
indywidualni producenci eksportujgcy w panstwie, ktérego
dotyczy postepowanie, ktorzy uwazaja, Ze w odniesieniu do
prowadzonej przez nich produkgji i sprzedazy produktu obje-
tego dochodzeniem przewazaja warunki gospodarki rynkowej,
moga  przedstawi¢  wlasciwie = uzasadniony  wniosek
o traktowanie na zasadach rynkowych (,wniosek o MET").
Status podmiotu traktowanego na zasadach rynkowych zostanie
przyznany, jezeli z oceny wniosku o MET wynika, ze spelnione
sa kryteria okreSlone w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia
podstawowego (7). Margines dumpingu producentéw eksportu-
jacych, ktérym przyznano traktowanie na zasadach rynkowych,
zostanie obliczony, w mozliwym zakresie i bez uszczerbku dla
wykorzystania dostepnych faktéw zgodnie z art. 18 rozporza-
dzenia podstawowego, przy uzyciu warto$ci normalnej tych
producentéw oraz ich cen eksportowych zgodnie z art. 2 ust.
7 lit. b) rozporzadzenia podstawowego.

Indywidualni producenci eksportujgcy w panstwie, ktérego
dotyczy postepowanie, moga dodatkowo, lub zamiast wniosku
0 MET, zlozy¢ wniosek o indywidualne traktowanie (,IT”). Aby
otrzymaé IT, producenci eksportujgcy musza przedstawic

(7) Producenci eksportujagcy musza w szczegblnosci wykazaé, ze: (i)
decyzje gospodarcze i koszty sa odpowiedzia na warunki panujace
na rynku i brak jest znacznej ingerencji ze strony panstwa; (ii)
przedsigbiorstwa posiadajg jeden pelny zestaw podstawowej doku-
mentacji ksiegowej, ktéra jest niezaleznie kontrolowana zgodnie
z miedzynarodowymi standardami rachunkowosci oraz jest stoso-
wana do wszystkich celéw; (i) nie wystgpuja znaczne znieksztal-
cenia przeniesione z poprzedniego systemu gospodarki nierynkowej;
(iv) prawo upadlosciowe i prawo wlasnosci gwarantuje stabilnos¢
i pewno$¢ prawng; oraz (v) przeliczanie walut odbywa si¢ po kursie

rynkowym.
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dowody spelnienia kryteriéw okreslonych w art. 9 ust. 5 rozpo-
rzadzenia podstawowego (). Margines dumpingu producentéw
eksportujacych, ktérym przyznano IT, zostanie obliczony na
podstawie ich wlasnych cen eksportowych. Wartos¢ normalna
dla producentéw eksportujacych, ktérzy otrzymali IT, bedzie
oparta, jak wskazano powyzej, na wartoSciach ustalonych dla
panstwa trzeciego o gospodarce rynkowe;j.

a) Traktowanie na zasadach rynkowych (,MET”)

Komisja przesle formularze wniosku o MET wszystkim
wybranym  do  préby  producentom  eksportujacym
w panistwie, ktérego dotyczy postgpowanie, oraz nieobjetym
préba wspdlpracujacym producentom eksportujgcym, ktdrzy
chcieliby wystapi¢ o indywidualny margines dumpingu,
wszystkim znanym zrzeszeniom producentéw eksportujg-
cych oraz organom panstwa, ktorego dotyczy postepowanie.

Wszyscy producenci eksportujacy wystepujacy o MET
powinni zlozy¢ wypeliony wniosek o MET w terminie
15dni od daty powiadomienia o doborze préby lub
o decyzji o niewybieraniu proby, o ile nie wskazano inaczej.

=

Indywidualne traktowanie (IT)

Aby wystapi¢ o IT, wybrani do préby producenci eksportu-
jacy w panstwie, ktérego dotyczy postgpowanie, oraz
nieobjeci proba wspdlpracujacy producenci eksportujacy,
ktorzy  chcieliby wystapié o indywidualny —margines
dumpingu, powinni przedstawi¢ wniosek o MET
z nalezycie wypelnionymi czeSciami dotyczacymi IT
w terminie 15 dni od daty powiadomienia o doborze préby,
o ile nie wskazano inaczej.

5.1.3. Dochodzenie dotyczgce importerow niepowigzanych (°) (°)

Ze wzgledu na potencjalnie duza liczbe importeréw niepowig-
zanych uczestniczacych w postepowaniu oraz w celu zakon-
czenia dochodzenia w terminie okreslonym prawem, Komisja
moze obja¢ dochodzeniem tylko rozsadnie ograniczong liczbe
importeréw niepowigzanych, wybierajac probe (proces ten
zwany jest takze ,kontrolg wyrywkows”). Kontrola wyrywkowa
zostanie przeprowadzona zgodnie z art. 17 rozporzadzenia
podstawowego.

(®) Producenci eksportujacy musza w szczegblnosci wykazaé, ze: (i)
w przypadku przedsicbiorstw bedacych catkowicie lub czesciowo
wlasnoscig spotek zagranicznych lub wspdlnych przedsiewzigd
eksporterzy maja swobode wycofywania do kraju kapitatu
i zyskow; (ii) ceny eksportowe i wywozone ilosci oraz warunki
sprzedazy sa swobodnie ustalane; (iii) wigkszo$¢ udzialéw znajduje
si¢ w posiadaniu 0s6b prywatnych. Urzednicy panstwowi znajdu-
jacy si¢ w zarzadzie lub zajmujacy kluczowe stanowiska kierow-
nicze s3 w mniejszosci lub nalezy wykazaé, ze spotka jest wystar-
czajgco niezalezna od interwencji panstwa; (iv) operacje wymiany sa
dokonywane po kursie rynkowym oraz (v) interwencja panstwa nie
pozwala na obejscie $rodkéw antydumpingowych, jezeli indywi-
dualni eksporterzy korzystaja z réznych stawek celnych.

(°) Do préby moga zosta¢ wigczeni tylko importerzy niepowigzani
z  producentami  eksportujgcymi.  Importerzy  powigzani
z producentami eksportujgcymi musza wypelni¢ zalgcznik 1 do
kwestionariusza dla tych producentéw eksportujacych. Definicja
strony powigzanej znajduje si¢ w przypisie 5.

(1% Dane przekazane przez niepowigzanych importerow moga by¢
wykorzystane takze w zwigzku z innymi aspektami niniejszego
dochodzenia niz stwierdzenie dumpingu.

Aby umozliwi¢ Komisji podjecie decyzji co do koniecznosci
dokonania kontroli wyrywkowej i, jezeli konieczno$¢ taka
zostanie stwierdzona, aby umozliwi¢ dobér préby, wszyscy
importerzy niepowiazani lub przedstawiciele dzialajacy w ich
imieniu sa niniejszym proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji.
Strony maja 15 dni od daty opublikowania niniejszego zawia-
domienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie
wskazano inaczej, aby zglosi¢ si¢ i dostarczy¢ Komisji nastepu-
jace informacje na temat ich przedsigbiorstwa lub przedsie-
biorstw:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu i faksu oraz dane
osoby wyznaczonej do kontaktow,

— doktadne  okreslenie  dzialalnosci  przedsigbiorstwa
w odniesieniu do produktu objetego dochodzeniem,

— laczny obrét w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
31 grudnia 2010 r.,

— wielko$¢ w tonach i warto$¢ w euro przywozu do Unii
i odsprzedazy dokonanej na rynku unijnym w okresie od
dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia 2010 r. w odniesieniu
do przywozonego produktu objetego dochodzeniem pocho-
dzacego z panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie,

— nazwy i dokladne okreslenie dzialalnosci wszystkich przed-
sighiorstw powigzanych (') uczestniczacych w produkcji lub
sprzedazy produktu objetego dochodzeniem,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moglyby poméc
Komisji w doborze proby.

Poprzez przekazanie wyzej wspomnianych informacji przedsie-
biorstwo wyraza zgode na ewentualne wlaczenie go do préby.
Jezeli przedsigbiorstwo zostanie wlaczone do proby, bedzie to
dla niego oznaczaé konieczno$¢ udzielenia odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu oraz wyrazenie zgody na
wizyte na jego terenie w celu weryfikacji udzielonych odpo-
wiedzi (,weryfikacja na miejscu”). W przypadku gdy przedsie-
biorstwo nie wyrazi zgody na ewentualne wiaczenie go do
proby, zostanie uznane za podmiot niewspolpracujacy
w dochodzeniu. Ustalenia Komisji dotyczace niewspdlpracuja-
cych importeréw opieraja si¢ na dostgpnych faktach, a ich
wynik moze by¢ dla takiej strony mniej korzystny niz
w przypadku, gdyby strona ta wspdlpracowala.

W celu otrzymania informacji uznanych za niezbedne dla
doboru préby importeréw niepowigzanych Komisja moze
ponadto skontaktowac si¢ z wszystkimi znanymi zrzeszeniami
importer6w.

Inne istotne informacje dotyczace doboru préby, poza informa-
cjami, do ktorych przedtozenia wzywa si¢ powyzej, muszg
zostal zgloszone przez zainteresowane strony w  terminie
21dni od dnia opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inaczej.

(") Definicja strony powigzanej znajduje si¢ w przypisie 5.
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W przypadku koniecznosci kontroli wyrywkowej dobdr proby
importeréw moze opieral si¢ na kryterium najwickszej repre-
zentatywnej  wielkoSci  sprzedazy  produktu  objetego
dochodzeniem w Unii, ktérg to sprzedaz mozna wlaiciwie
zbada¢ w  dostgpnym  czasie. Komisja ~ powiadomi
o przedsigbiorstwach wybranych do proby wszystkich znanych
importeréw niepowiazanych i zrzeszenia importeréw.

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla docho-
dzenia Komisja przesle kwestionariusze do importeréw niepo-
wiazanych wlaczonych do préby oraz do wszelkich znanych
zrzeszen importer6w. Strony muszg przedtozy¢ wypelniony
kwestionariusz w terminie 37 dni od daty zawiadomienia
o doborze préby, o ile nie wskazano inaczej. Wypelniony kwes-
tionariusz bedzie zawieral informacje m.in. o strukturze ich
przedsigbiorstw(-a), rodzaju dzialalnosci przedsigbiorstw(-a)
w zwigzku z produktem objetym dochodzeniem oraz
o sprzedazy produktu objetego dochodzeniem.

5.2. Procedura dotyczgca ustalenia szkody

Przez szkode rozumie si¢ istotng szkode dla przemystu unijnego
lub zagrozenie wystapieniem istotnej szkody dla przemystu lub
znaczne opOZnienie powstawania takiego przemyshu. Ustalenie
szkody odbywa si¢ na podstawie zebranych dowodéw, po
dokonaniu obiektywnej oceny wielkoSci przywozu towaréw
po cenach dumpingowych i jego wplywu na ceny produktéw
podobnych na rynku Unii oraz wplywu tego przywozu na
przemyst unijny. W celu ustalenia, czy przemyst unijny doznat
istotnej szkody, wzywa si¢ producentéw unijnych produktu
objetego dochodzeniem do udziatu w dochodzeniu Komisji.

5.2.1. Dochodzenie dotyczgce producentéw unijnych

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla docho-
dzenia w odniesieniu do producentéw unijnych Komisja przesle
kwestionariusze do znanych producentéw unijnych lub do
reprezentatywnych producentéw unijnych.

Wyzej wspomniani producenci unijni oraz ich zrzeszenia muszg
przedlozyé wypelniony kwestionariusz w terminie 37 dni od
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej, o ile nie okreslono inaczej. Wypetniony
kwestionariusz bedzie zawieral informacje m.in. o strukturze ich
przedsigbiorstw(-a), sytuacji finansowej przedsigbiorstwi(-a),
rodzaju  dzialalno$ci  przedsigbiorstw(-a) w  zwigzku
z produktem objetym dochodzeniem, kosztach produkcji oraz
o sprzedazy produktu objetego dochodzeniem.

Wszystkich niewymienionych powyzej producentéw unijnych
oraz ich zrzeszenia wzywa si¢ do nawigzania kontaktu
z Komisjg, za posSrednictwem faksu, w celu zgloszenia si¢
oraz aby zwréci¢ si¢ z prosba o przestanie kwestionariusza,
w jak najkrétszym terminie, lecz nie pdzniej niz 15 dni po
opublikowaniu niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej, o ile nie okreslono inaczej.

5.3. Procedura oceny interesu Unii

W przypadku stwierdzenia dumpingu i ustalenia, Ze spowo-
dowal on szkode, zapadnie decyzja co do tego, czy przyjecie

§rodkéw antydumpingowych byloby sprzeczne z interesem Unii
na podstawie art. 21 rozporzadzenia podstawowego. Producenci
unijni, importerzy i reprezentujace ich zrzeszenia, uzytkownicy
i reprezentujgce ich zrzeszenia oraz reprezentatywne organi-
zacje konsumenckie sg proszeni o zgloszenie si¢ do Komisji
w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego zawiado-
mienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wska-
zano inaczej. Aby wzigé udzial w dochodzeniu, reprezenta-
tywne organizacje konsumenckie muszg udowodnié, w tym
samym terminie, istnienie obiektywnego zwigzku pomiedzy
swoja dzialalnosciag a produktem objetym dochodzeniem.

Strony, ktére zglosily si¢ w powyzszym terminie, moga prze-
kaza¢ Komisji informacje dotyczace interesu Unii w terminie
37dni od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano
inaczej. Informacje moga by¢ dostarczane w dowolnym
formacie lub poprzez wypelnienie opracowanego przez Komisje
kwestionariusza. W kazdym przypadku informacje przedsta-
wione zgodnie z art. 21 zostang uwzglednione wylacznie
wtedy, gdy beda poparte udokumentowanymi informacjami
w momencie ich przedstawienia.

5.4. Inne o$wiadczenia pisemne

Z zastrzezeniem uregulowan zawartych w niniejszym zawiado-
mieniu, wszystkie zainteresowane strony niniejszym wzywa si¢
do przedstawienia swoich opinii, a takze informacji oraz do
dostarczenia dowod6éw potwierdzajacych zglaszane fakty. O ile
nie wskazano inaczej, informacje te i dowody je potwierdzajace
powinny wplyna¢ do Komisji w terminie 37 dni od daty opub-
likowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

5.5. Mozliwos¢ przestuchania przez stuzby Komisji prowa-
dzgce dochodzenie

Wszystkie zainteresowane strony moga wystapic
o przestuchanie przez stuzby Komisji prowadzace dochodzenie.
Wszystkie wnioski o przestuchanie nalezy sporzadzal na
piSmie, podajac uzasadnienie. Wnioski o przestuchanie
w sprawach dotyczacych wstepnego etapu dochodzenia musza
wplynaé w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Na
kolejnych etapach wnioski o przestuchanie powinny by¢ skfa-
dane w terminach okreslonych przez Komisje w korespondencji
ze stronami.

5.6. Wskazéwki dotyczgce skladania oSwiadczeri pisemnych
i przesylania wypelnionych kwestionariuszy oraz kores-
pondencji

Wszelkie oéwiadczenia, w tym informacje przedstawiane
w zwiazku z doborem préby, wypelnione wnioski o MET,
wypelnione kwestionariusze i aktualizacje zawartych w nich
informacji, skladane przez zainteresowane strony, nalezy
skladaé na piSmie, zaréwno na papierze, jak i w formie elek-
tronicznej, oraz nalezy w nich wskaza¢ nazwe, adres, adres e-
mail, numery telefonu i faksu zainteresowanej strony. Jezeli
zainteresowana strona ze wzgledéw technicznych nie moze
zlozy¢ swoich oswiadczent i wnioskéw w formie elektroniczne;j,
musi niezwlocznie powiadomi¢ o tym Komisje.
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Wszystkie pisemne zgloszenia, facznie z informacjami wymaga-
nymi w niniejszym zawiadomieniu, wypelnione kwestionariusze
i korespondencje dostarczone przez zainteresowane strony
nalezy  oznakowa¢  ,Limited” (12, jezeli wnioskowano
o traktowanie tych dokumentéw na zasadzie poufnosci.

Zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego zainte-
resowane strony przedstawiajgce informacje ,Limited” powinny
przedlozy¢ ich dwa streszczenia bez klauzuli poufnosci, ozna-
kowane ,Do wgladu zainteresowanych stron”. Streszczenia
powinny by¢ wystarczajagco szczegdlowe, zeby pozwoli¢ na
prawidlowe zrozumienie istoty informacji przekazanych
z klauzulg poufnosci. Jezeli zainteresowana strona przekazujgca
poufne informacje nie dostarczy ich niepoufnego streszczenia
w wymaganym formacie i o wymaganej jakosci, takie poufne
informacje moga zosta¢ pominigte.

Adres Komisji do celéw korespondencji:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22956505

6. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostegpu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich
w okre$lonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie,
istnieje mozliwo$¢ dokonania ustalen tymczasowych lub kornco-
wych, potwierdzajacych lub zaprzeczajacych, na podstawie
dostepnych faktéw, zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podsta-
WOowego.

W przypadku ustalenia, ze zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje, informacje
te moga zosta¢ pominicte, a ustalenia mogg by¢ dokonywane
na podstawie dostepnych faktow.

Jezeli zainteresowana strona nie wspélpracuje lub wspélpracuje
jedynie czeSciowo i z tego wzgledu ustalenia opieraja si¢ na
dostgpnych faktach zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podsta-
wowego, wynik moze by¢ mniej korzystny dla wymienionej
strony niz w przypadku, gdyby strona ta wspdlpracowala.

7. Rzecznik praw stron

Zainteresowane strony mogg wystapi¢ o interwencje urzednika
Dyrekeji Generalnej ds. Handlu petnigcego role rzecznika praw

stron. Rzecznik praw stron posredniczy w kontaktach miedzy
zainteresowanymi stronami i stuzbami Komisji prowadzgcymi
dochodzenie. Rzecznik praw stron rozpatruje wnioski o dostep
do akt, spory dotyczace poufnosci dokumentéw, wnioski
o przedluzenie terminéw i wnioski stron trzecich
o przestuchanie. Rzecznik praw stron moze zorganizowaé prze-
stuchanie indywidualnej zainteresowanej strony i podjaé si¢
mediacji, aby zapewni¢ pelne wykonanie prawa zainteresowa-
nych stron do obrony.

Whiosek o przestuchanie przez rzecznika praw stron nalezy
sporzadzi¢ na piSmie, podajagc uzasadnienie. Wnioski
o przestuchanie w sprawach dotyczacych wstepnego etapu
dochodzenia muszg wplyngé w terminie 15 dni od daty opub-
likowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym
Unii  Europejskie. ~ Na  kolejnych  etapach ~ wnioski
o przestuchanie powinny by¢ skladane w terminach okreslo-
nych przez Komisj¢ w korespondencji ze stronami.

Rzecznik praw stron umozliwi takze zorganizowanie przestu-
chania z udzialem stron, pozwalajgcego na przedstawienie
réznych  stanowisk i  odpierajgcych  je  argumentéw
w kwestiach zwiazanych z dochodzeniem, takich jak dumping,
szkoda, zwigzek przyczynowy oraz interes Unii. Przesluchanie
takie moze odby¢ si¢, co do zasady, najpdzniej w koficu czwar-
tego tygodnia nastgpujacego po ujawnieniu tymczasowych
ustalen.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane
strony moga uzyskal na stronach internetowych rzecznika
praw stron w DG ds. Handlu: (http://ec.europa.eu/trade/issues|
respectrules/ho/index_en.htm).

8. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamkniete, zgodnie z art. 6 ust. 9 rozpo-
rzadzenia podstawowego, w terminie 15 miesiecy poczawszy
od daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej. Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporza-
dzenia podstawowego, tymczasowe $rodki moga zosta¢ wpro-
wadzone nie pdZniej niz 9 miesiecy od daty opublikowania
niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

9. Przetwarzanie danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas niniejszego
dochodzenia bedg traktowane zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady
o ochronie o0séb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy wspolnotowe i o
swobodnym przeplywie takich danych (3).

(') Dokument ,Limited” to dokument uwazany za poufny zgodnie
z art. 19 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1225/2009 (Dz.U. L 343
z 22.12.2009, s. 51) i art. 6 Porozumienia WTO o stosowaniu
artykulu VI Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu
1994 (porozumienie antydumpingowe). Jest on takze dokumentem
chronionym zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

(%) DzU. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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